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DORMA-Glas Glastirbeschlage

Inhalt
DrehtUrbeschlage

08 STUDIO Rondo 2 4 STUDIO Classic 3 4 STUDIO Gala 2.0

4 2 STUDIO Arcos 5 2 STUDIO1121 5 8 STUDIO Medio

66 OFFICE Junior

e '(r‘\ Unser Nachhaltigkeitsengagement
Iﬁ Wir setzen uns entlang unserer gesamten Wertschépfungskette fur eine nachhaltige
Entwicklung ein und behalten dabei unsere 6konomische, dkologische und soziale
Verantwortung gegeniber nachfolgenden Generationen stets im Blick.

Institut Bauen
und Umwell e

Nachhaltigkeit auf Produktebene ist ein wichtiger und zukunftsorientierter Ansatz im
Bauwesen. Um quantifizierte Daten Uber die Umweltauswirkungen eines Produktes
entlang dessen gesamten Lebenszyklus zu geben, stellt DORMA-Glas Umwelt-
Produktdeklarationen (Environmental Product Declarations, EPDs) bereit, in denen
die Ergebnisse der Okobilanz dargestellt werden.
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Programmubersicht

DrehtUrbeschlage
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Spezialbédnder Zubehor Drickerprogramm
98 104 118

PendeltUrbeschlage

136 MARCATO Motion 146 TENSOR

156 RP 162 Zubehor
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Programmubersicht

DORMA-Glas Beschlége fur Ganzglas-Innentiren
er6ffnen lhnen unzdhlige Moglichkeiten

Einfache Glasbearbeitung, sichere Befestigung

Mit Glas bestens vertraut, hat DORMA-Glas die
Beschldge so ausgelegt, dass sich die Glasbearbeitung
auf einfache, schnell herzustellende Glasbohrungen
beschrankt. Ausgefeilte konstruktive MaBnahmen
sorgen fur optimale Klemmwirkung.

Zuverldssige Gebrauchseigenschaften

Hochwertige Materialien und solide AusfUhrung bieten
die Gewdhr fUr beispielhafte Gebrauchseigenschaften
und hohe Zuverldssigkeit.

Eingeschrénkte Verwendung in Schwimm-, Sauna-
und Solebddern

Aufgrund von Chemikalien (z.B. Chlor), die auch in der
Luft von Schwimm-, Sauna- und Solebadern enthal-
ten sein kénnen, sind die Beschlage fur den Einsatz in
diesen Bereichen nicht geeignet.

12/21

OFFICE Schlésser entsprechen der aktuellen

DIN EN 12209

(fUr den Einsatz in 6ffentlichen Gebduden ausgelegt).
Zudem wurden die Schldsser von einem neutralen
Prufungsinstitut mit 500000 Bewegungszyklen der
Fallenfunktion und 100000 Bewegungszyklen des
Riegels erfolgreich getestet.

STUDIO Schlésser nach DIN EN 12209 geprift
Typprufung mit 200000 Bewegungszyklen der Fallen-
funktion und 200000 Bewegungszyklen des Riegels.

Bitte beachten Sie, dass STUDIO Medio Schldsser
nicht fUr den Einsatz in 6ffentlichen Gebduden, sondern
nur fUr den Einsatz in Privatbereichen ausgelegt sind.



DORMA-Glas Glasturbeschlage

Merkmale

STUDIO STUDIO STUDIO STUDIO STUDIO
Rondo Classic Gala 2.0 Arcos 1121

max Turflugelgewicht, kg
(je nach Band unterschiedlich)

45, 50, 60 45, 50, 60 45, 50, 60 45, 50, 60 45, 50, 60

max. Turflugelbreite (Zargenfalzmal), mm 1091V 1091P 1091V 1091 1091V

max. Turfligelhohe, mm Norm Norm Norm Norm Norm
Zargen®? Zargen®? Zargen® Zargen®? Zargen®

Glasart ESG/VSG ESG/VSG ESG/VSG ESG/VSG ESG/VSG

Glasdicken in mm 8/10 8/10 8/10 8/10 8/10

Falztiefe, Standard, mm 24 - 40 24 24 24 - 40 24

Schlosstypen

Fluster-Komfort-Gerduschdampfung

(Flusterfalle = Fallenkopf z.T. mit KS-Ummantelung/Intern gedédmpfte [ J [ ] [ J [ [ J

Fallenbewegungen)

Einstellbare Druckernuss +/-1° bei OFFICE

Einstellbare Druckernuss +1,5/-1° bei Studio [ ] o [ ] [ J [ J

zur Vermeidung ,hdngender Driucker”

UnverschlieBbar [ J [ [ J [ ] [ J

UnverschlieBbar, Drucker vorn [ ) [ ) [

FUr Profilzylinder (PZ) vorgerichtet [ ) [ ] [ ) [ J [ ]

Externe Prufung nach DIN EN 12209 [ J [ [ J ([ ] [ ]

Vorgerichtet fur Rundzylinder [ ] [ J ([ [ J

Buntbart (BB) mit Wechsel [ ) [ ] [ ] [ J

Buntbart (BB) ohne Wechsel

WC-Ausfihrung [} [ [ [}

Gegenkasten fir 2-flugelige Tur [ J [ ] ([ ] [

Schlossausfiihrungen

Mit DrickerfUhrung fur Turdricker ohne Rosetten [ [} [ [} [

FOr Turdricker mit Rosetten [ ]

Bandausfiihrungen

FOr Rahmenteile [ J [ [ J [ ]

Mit Rahmenteil fUr Leichtmetallzarge [ J

Mit Rahmenteil fUr Holzzarge [ ] [ J [ J ([

Mit Rahmenteil fUr Stahlzarge [} [ [ [ ]

FUr Objekttiren

Zur Befestigung an Glasseitenteilen [ ]

Pendel-/Anschlagtir A A A A A

TurschlieBer/selbstschlieBend @) (@] @) o @)

Seite 8 24 34 42 52

1) Weitere realisierbare Glasfligelbreiten, Glashohen, Glasdicken und Falztiefen sind bei unserer Anwendungstechnik nachzufragen.
Die GlasmafBe konnen aufgrund folgender Merkmale abweichen: der Montageart, den Glastoleranzen, der allgemeinen Nutzung.
2) VSG moglich bei Sonderausfihrung mit MUNDUS Premium Beschldagen
3) max. 2125 mm BaurichtmaB / max. 2108 mm Zargenfalzmal
4) max. 2750 mm BaurichtmaB (2733 mm Zargenfalzmal), ab 2250 mm Héhe Baurichtmaf (2233 mm Zargenflazmal) drittes Turband verwen-

den
® Standard O Optional

MaBangaben in mm. 01/24



Programmubersicht

STUDIO OFFICE OFFICE OFFICE OFFICE Spezial- BEYOND MARCATO TENSOR RP
Medio Junior Classic Mundus Arcos bé&nder Eckbeschldge
* 55,70, 80 55,70, 80 55,70, 80 55,70, 80 30, 35, 45, 80 65 65 80/110
55,70, 80
* 1091,1216"  1091,1216" 1091, 12167 1091V 1100Y 1000, 1200 1000% 1000% 1100, 12507
Norm Norm Norm Norm Norm 2200% 2500% 2500% 2500
Zargen® Zargen®® Zargen®® Zargen®® Zargen®P®
ESG/VSG ESG/VSG ESG/VSG ESG/VSG ESG/VSG ESG ESG ESG ESG ESG?
8/10 8/10 8/10 8/10 8/10 8/10 10/12 8/10/12 8/10/12 8/10/12/13,5
* 24, 40V 24, 40 24, 40 24, 40
[ J [ ] [ J [ ]
[ [ J [ [ J
[ ] [ J [ ] [ J [ ]
[ [ J [ [ J
[ [ J [ [ J
[ [ J [ J
[ [ J [}
[ J
[ J [ [ J [ [ J
[} [ [} [ [ J
[ J [ ] [ J
[ J [ ] [ J [ ] [ J
[ [ J
[ [ J [ [ J
[ [ J
[ [ J [ [ J ([
[ [}
A A A A A A A/P P P A/P
O @) O @) O [ D [ [ J ([
59 66 74 82 88 98 126 136 146 156

* abhdangig vom verwendeten Turband

**Als Pendeltir nur mit BTS verwendbar.

01/23 MaBangaben in mm. 7



DORMA-Glas Glasturbeschlage
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DORMA-Glas Glasturbeschlage

Edelstahl-InnentUrband

Fir 8 mm und 10 mm Glas.

FOr 8 mm Glasdicke bei 24 mm Falztiefe bzw.

10 mm Glasdicke bei 26 mm Falztiefe,
Flogelbreite max. 1000 mm.

Bdnder entsprechen der héchsten Korrosionsschutz-

bestdndigkeitsklasse (EN 1670, Klasse 4).

Produktbeschreibung

Art.-Nr.

@

86

40
16

Wl
|

(D))

,\jl
]
<& 2 35,5,

77

8/10

FT 40
43

<}
> _||.35
85| 35

100

Edelstahl-Band fir Rahmenteile
mit Edelstahl-Hulse,
Edelstahl-Bolzen,

Flugelgewicht max. 80 kg

Gewicht in kg:
Edelstahl 0,332

Edelstahl-Band fir Rahmenteil
fur Falztiefe 40 mm,

mit Edelstahl-Hulse,
Edelstahl-Bolzen,
Flugelgewicht max. 70 kg

Gewicht in kg:
Edelstahl 0,371

Hinweis: Anwendungen/Glasbearbeitung wie
bei OFFICE Classic (siehe Seite 93).

Rahmenteile ab Seite 107.

MaBangaben in mm.

11.500

11.502
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Spezialbander

TUrbdander fur 8 mm Glasdicke

Einzelkomponenten

Produktbeschreibung Art.-Nr.
Anschraubband ohne Kappen 12.010
49 mm, Edelstahl-Bolzen, Kunststoffbuchsen,
Flugelgewicht max. 30 kg
Gewicht in kg:
Aluminium 0,130
30 (33,5)‘ Anschraubband mit 3 Kappen 12.011
35 40 49 mm, Edelstahl-Bolzen, Kunststoffbuchsen, (ohne Abb.)
© j{ Flugelgewicht max. 30 kg
ol e
g*‘ }J\@&Qs iﬁ%} =t Gewicht in kg:
14 3B Aluminium 0,152
25 60
s Anschraubband mit Kappe 12.012
- Vb auf Gegenplatte, 86 mm, Edelstahl-Bolzen,
{ 1 Kunststoffbuchsen, Fligelgewicht max. 45 kg
16 o
~ Gewicht in kg:
) Aluminium 0,215
1
101

12/21
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DORMA-Glas

Glasturbeschlage

102

Produktbeschreibung Art.-Nr.
Scharnierband ohne Kappen 12.030
49 mm, Edelstahl-Bolzen, Kunststoffbuchsen,
Flogelgewicht max. 30 kg
Gewicht in kg:
Aluminium 0,208
Scharnierband mit 4 Kappen 12.031
49 mm, Edelstahl-Bolzen, Kunststoffbuchsen, (ohne Abb.)
% Flugelgewicht max. 30 kg
1
%ﬁf = = Gewicht in kg:
1 i é)\ N 1g z Aluminium 0,243
© ({? 216
o e | T,
© N 40
60
335 || 33,
16 16
Scharnierband mit Kappen 12.032
auf Gegenplatte, 86 mm, Edelstahl-Bolzen,
Kunststoffbuchsen, Fligelgewicht max. 45 kg
Gewicht in kg:
Aluminium 0,344
37 37
1) )
N/
16 16 0
<~
@ | o
\1/
12/21

MaBangaben in mm.



Spezialbander Einzelkomponenten

Eckbander fir 8 mm und 10 mm Glasdicke

Produktbeschreibung Glasdicke DIN Art.-Nr.
Eckbd&nder, paarweise 8 12.001
15 mit freier unterer bzw. oberer 10 12.009
_r und seitlicher Glaskante,
‘r fj T . | hohenverstellbar,
& i erweiterte Farbpalette,
FtL /D ///J Flugelgewicht max. 35 kg
N
35,5 45
Gewicht in kg:
16 Aluminium 0,130
Messing 1,006
— @
Lo
3
35,5 45
Paar Boden- bzw. Deckenlager 12.016*

fur Eckbander,
Messing matt verchromt,
Edelstahl-Bolzen

Gewicht in kg: 0,182

Stiick Boden/Deckenlager 12.014*
links unten/rechts oben

Gewicht in kg: 0,091

Stiick Boden/Deckenlager 12.015*
rechts unten/links oben

Gewicht in kg: 0,091

Seitenlager 12.003*
fur Eckbdnder 12.001

und 12.009,

Messing matt verchromt,
Edelstahl-Bolzen

Gewicht in kg:
Edelstahl 0,132

Einschraubbolzen 12.004*
Edelstahl

Gewicht in kg:
Edelstahl 0,048

Eckbdnder-Set Links 12.040
N —— for 8 und 10 mm Glasdicke, Rechts 12.041
l\/

mit freier unterer bzw. oberer und seitlicher Glas- (ohne Abb.)
kante (Glasbearbeitung wie Art.-Nr. 12.001)

bestehend aus
1 Bodenlager,

1 unterem Eckband (héhenverstellbar),
1 Deckenlager,
f— 1 oberem Eckband,

Flogelgewicht max. 80 kg
Flugelbreite max. 1100 mm

\
S D Gewicht in kg:

(=) Aluminium 0,825

* Nicht kombinierbar mit den Eckbandern 12.040/12.041.

11/17 MaBangaben in mm. 103
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DORMA-Glas GlastUrbeschlage

Oberflachen und Farben

Alle gebrduchlichen AusfUhrungen sind ab Lager Eloxalfarbténen und Beschichtungen nach Wunsch
in den aufgefuhrten Materialien und Oberfldchen werden kurzfristig hergestellt.
lieferbar. Sonderausfuhrungen sowie Beschldge in

Standardoberflachen STUDIO STUDIO STUDIO STUDIO STUDIO STUDIO OFFICE OFFICE OFFICE OFFICE BEYOND TENSOR RP
und -farben Rondo Classic Gala2.0 Arcos 1121  Medio Junior Classic Mundus Arcos Eckbe-
schlage

Aluminium, roh und eloxiert

LM eloxiert, EV1, geschliff-
en, matt (bei Profilen: )
gebeizt, matt) (101)

LM eloxiert, ahnlich Niro,
poliert, matt (107)

LM eloxiert, dhnlich Niro,
satiniert (fur Profil-
material) (&@hnlich Eloxal Il
C31)(113)

LM eloxiert, EV1 Deko,
satiniert, matt (kompatibel ° [ ) [
mit Oberflache 150) (114)

LM eloxiert, Silber,
satiniert, matt (kompatibel [} [ [ [ [ () ) )
mit Oberflache 114) (150)

LM eloxiert, ahnlich Niro,
satiniert (157)

LM eloxiert, Sonder (199)

Aluminium,
pulverbeschichtet

LM pulverbeschichtet,

Sonderfarbe (Standard-

Pulver gem. entsprechen-

der Ubersicht auf unserer

Website. Bei Spezialfarben (] [} [} (] [} [} [} [} [} ° °
auBBerhalb unseres dort

angegebenen Farbspekt-

rums ist ein Preisaufschlag

maglich.) (399)

Messing, diverse
Oberfldchenveredelungen

MS, poliert, verchromt

Edelstahl, diverse
Oberflachenveredelungen

Niro, satiniert (kompatibel
mit 750) (700), Niro,

[ ] [ ]
satiniert (fur MUNDUS)
(kompatibel mit 700) (750)
Niro, poliert (kompatibel
mit 751) (701), Niro, poliert °

(fur MUNDUS) (kompati-
bel mit 701) (751)

170 MaBangaben in mm. 01/24



Sicherheitsrelevante Informationen

Sicherheitsrelevante Informationen

Wichtige Sicherheitshinweise fiir die Montage

und Nutzung von DORMA-GIlas Glasbeschlédgen
(Zusatzlich zur Montage- und Bedienungsanleitung
zu beachten, um Schdaden am Produkt sowie Per-
sonen- und Sachschaden zu vermeiden.)

Wichtig: Alle Nutzer sind Uber die sie betreffenden
Punkte der nachfolgenden Hinweise sowie die
Hinweise aus Montage- bzw. Bedienungsanleitung
zu informieren!

Allgemein

1.

DORMA-Glas empfiehlt die Verwendung von ESG-H
(heiBgelagertem Einscheibensicherheitsglas)
nach DIN EN 12150-1.

. DORMA-Glas Glasbeschlage sind zur Montage

im AuBenbereich nur bedingt geeignet.

. DORMA-Glas Glasbeschlage sind for Rdume, in

denen Chemikalien (z.B. Chlor) zum Einsatz
kommen, z.B. Schwimm-, Sauna- und Solebdder,
nicht geeignet.

. Schiebeflugel dirfen nicht schneller als mit

Schrittgeschwindigkeitbewegt werden und mussen
vor Erreichen der Endlage von Hand abgestoppt
werden.

. Drehflugel dirfen nicht zu hart zugeworfen werden.

Wenn eine Uberdrehung zu befirchten ist, ist diese
durch einen TUrstopper zu verhindern.

Montage

1.

Der Einbau von DORMA-Glas Glasbeschlagen darf
ausschlieBlich durch Fachpersonal, das speziell
fUr die Glasmontage geschult wurde, erfolgen.

. Glaser mit Ausmuschelungen und/oder Kanten-

verletzungen duUrfen nicht verbaut werden.

. Es besteht die Gefahr von Quetschungen — unter

Anderem im Bereich der NebenschlieBkante - sowie
von Verletzungen aufgrund von Glasbruch wahrend
der Montage. Entsprechend ist die erforderliche
Schutzkleidung (insbesondere Handschuhe und
Schutzbrille) zu tragen.

. Vor der endgultigen Beschlagsmontage muss das

Glas im Klemmbereich mit fettlésenden
Haushaltsmitteln von Fetten befreit werden.

. Die Verwendung von Klemmbeschlagen auf

strukturierten Glasoberfldchen (ausgenommen
davon sind satinierte Glaser) oder Glasern mit
grofen Schwankungen in der Glasdicke ist nur
mit Auftrag einer Ausgleichsschicht zuldssig.

01/23

6. Die Verwendung von Klemmbeschlagen auf
selbstreinigenden Beschichtungen ist unzuldssig.
7. Beim Ausrichten der Glaselemente mussen die fur
den jeweiligen Beschlag vorgegebenen Spaltmafe
beachtet werden. Die SpaltmaBe missen so ein-
gestellt werden, dass ein Kontakt des Glases mit
harten Werkstoffen (z.B. Glas, Metall, Beton)
verhindert wird.

8. Es ist ein zwdngungsfreier Einbau (ohne lokale
Spannungsiberschreitung durch zu fest ange-
zogene Schrauben) sicher zu stellen.

Wartung

Der Sitz und die Gangigkeit der Beschldge sowie die
Justierung der Tur missen regelmaBig kontrolliert
werden. Insbesondere im Falle von hochfrequentierten
Anlagen sollte die Prifung von einem Fach- oder
Installationsbetrieb erfolgen. Beschddigte Glasele-
mente (Abplatzungen und/oder Ausmuschelungen)
mUssen unverziglich ausgetauscht werden!

Pflege alilgemein

Die Oberflachen der Beschldge sind nicht wartungs-

frei und sollten gemaf ihrer AusfUhrung gereinigt

werden.

« FUr metallische Oberflachen (Eloxalténe, Edelstahl)
bitte nur geeignete Reiniger ohne Scheuermittel-
anteil verwenden.

« FUr lackierte Oberflachen bitte nur entsprechende
|6semittelfreie Reiniger verwenden.

+ Messing-Oberflachen (ohne Oberflachenschutz)
muUssen von Zeit zu Zeit mit geeignetem Pflegemittel
behandelt werden, um ein Anlaufen zu vermeiden.

Bitte verwenden Sie unsere Zeichnungen DORMA-Glas
«Das Detail" zur praktischen Planung lhrer Anlage.

Die Druckfarben der Oberfldchen sind nicht 100%
farbverbindlich. Angaben Uber die Beschaffenheit oder
Verwendbarkeit von Erzeugnissen bzw. Materialien
dienen der Beschreibung. Zusagen in Bezug auf das
Vorhandensein bestimmter Eigenschaften oder einen
bestimmten Verwendungszweck bedirfen stets
besonderer schriftlicher Vereinbarungen. Abbildungen
zeigen z.T. Sonderausfuhrungen, abweichend vom
Standard-Lieferumfang.

Technische Anderungen vorbehalten.
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Moving Details.

DORMA-Glas GmbH
Max-Planck-StraBe 33-45
D - 32107 Bad Salzuflen

T +49 5222 924-0

DORMA info(@dorma-glas.com
GLAS® www.dorma-glas.com

Bl DORMA-Glas GmbH
Bl DORMA-Glas GmbH

WN 05443151532, 01/24, D
Technische Anderungen vorbehalten




